Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegucigalpa, M. D. C. Honduras C. A.

CONTRATO No. 1175/GLA/AMDC/2021.-CODIGO Ne 2833

“REHABILITACION Y MEJORA DE CALLES EN EL DISTRITO CENTRAL”
LICITACION PUBLICA No. LPuNO-07-AMDC-43-2021

Josotros, NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, Empresario, hondurefio v de este
domicilio, portador de la Tarjeta de Identidad 0801-1958-03886, actuando en mi condicion de Alcalde
Municipal del Distrito Central, y en consecuencia Representante Legal de la Alcaldia Municipal del
Distrito Central, nombrado para tal cargo mediante Acta de Juramentacién ntimero GDFM 004-2018
de fecha diecinueve (19} de enero del afio dos mil dieciocho {2018}, quien para los efectos Legales de
este Contrato se denominard EL CONTRATANTE vy el sefior FERNANDO ANTONIO SIERRA MEDINA, de
nacionalidad hondurefia, Mayor de edad, portador de [a tarjeta de Identidad No. 0801-1972-04051 y
de este domicilio, quien actda en su condicion de Representante de la Sociedad Mercantil denominada
J.F. CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.. Representacién que se acredita mediante Instrumento
Publico N°® 172 de fecha 25 de julio del afio 2000; Autorizado por el Abogado v Notario Roberto
Pacheco Reyes e inscrito bajo el N° 98, Tomo: 569 del Registro de la Propiedad Mercantil de
Tegucigalpa, Sociedad Mercantil Constituida mediante instrumento Publico Naumero 259, de fecha
23 de septiembre del afio 1997; autorizado por el Abogado y Notario Roberto Pacheco Reyes e
inscrito bajo el N° 91, Tomo: 389 del Registro de Comerciantes Sociales de Tegucigalpa., quien
para los efectos de este contrato se denominard EL CONTRATISTA. Ambos EL CONTRATANTE y EL
CONTRATISTA con facultades suficientes para celebrar este tipo de actos y cumplir con las obligaciones
que de él se deriven, convienen en suscribir el presente Contrato para el proyecto denominado
“REHABILITACION Y MEJORA DE CALLES EN EL DISTRITO CENTRAL”, con Codigo N° 2833.

Contrato que se regira por las cldusulas y condiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA:

1. Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato, tendrén el mismo significado que en las
respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

EL CONTRATANTE: Alcaldia Municipal del Distrito Central {AMDC)
ElL. CONTRATISTA: J.F. CONSTRUCCIONES, 5.A. DEC.V.
EL SUPERVISOR DE CBRAS: Firma Consultora que asigne la Direccién de Control vy

Seguimiento

FINANCIAMIENTO: Fondos Municipales

y seran leidos e interpretados en forma conjunta con el:
aj Las Condiciones Generales del Contrato,  ===~=—=r——s -
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b) Lus Condiciones Especiales del Contrato.
c) Las Especificaciones y condiciones de cumplimiento.

d) £l Formulario de Oferta y la Lista de Actividades y Cantidades (Apéndice B) y F!chas
de Precios Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta.

e) La Notificacion del Contratante al Contratista, de que se le ha adjudicado ef
Contrato.

f Los Planos del proyecto.

g} LDocumento Base para la Contratacion de Obras por Licitacién Pablica Nacional.,

h) Copia de la Escritura Publica.

Cualguier otro formulario o documento que se establezca en la clausula CEC 2.2 de las Condiciones
Especiales de este contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO. EL CONTRATISTA con elementos suficientes que
suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar para EL CONTRATANTE los siguientes trabajos:
El proyecto consiste en el saneamiento y bachec con mezcla asfaltica en las calles pavimentadas con
ese mismo producto, reparacién de losas en tramos construidos con concreto hidraulicos, sellados de
grietasy juntas y en los casos que amerite la ejecucion. Adicionalmente se realizarén pavimentaciones
en tramos donde no exista estructura alguna de pavimentos y se aplicaran sellos para garantizar la vida
atil de otros que presenten deterioro, en menor escala se ejecutardn obras complementarias tales
como: construccion de bordillos e instalacién de tapaderas de polietileno en pozos de inspeccién.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y ORDEN DE INICIO: PLAZO: EL CONTRATISTA se obliga a construirla cbra
contratada con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de acuerdo con el

Programa de Trabajo aprobado, en un plazo de Ciento veinte {120) dias calendario. QRDEN DE INICIO:
Sera la fecha indicada por la Direccién de Control y Seguimiento.

CLAUSULA CUARTA: EL CONTRATANTE se obliga a pagar a EL CONTRATISTA por la construccién de las
obras recibidas a su satisfaccion de acuerdo con los términos y exigencias de este Contrato, a los
precios unitarios de su propuesta, y a hacer efectivas las sumas que resulten pagaderas.

CLAUSULA QUINTA: COSTOS UNITARIOS. - EL CONTRATISTA se obliga a llevar a cabo la ejecucion del
proyecto de acuerdo a las cantidades y precios unitarios que se encuentran en el apéndice “B”

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, GARANTIAS Y RETENCIONES. Monto:
El monto de éste Contrato asciende en la suma de: VEINTICUATRO MILLONES TRESCIENTOS SETENTA
Y SEIS MIL OCHENTA Y UN LEMPIRAS CON 06/100 (L. 24,376,081.06), que se pagardn mediante
estimaciones mensuales de acuerdo al avance de la obra. En el monto se incluye: UN MILLON CIENTO
VEINTIOCHO MIL QUINIENTOS VEINTIDOS LEMPIRAS CON 27/100 (L. 1,128,522.27), por concepto de
Administracion Delegada, éste se pagard Unicamente si es necesario y con fa aprobacion de la-
Supervision de obra y de la Unidad Ejecutora. Y un monto de SEISCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL
CIENTO TRECE LEMPIRAS CON 36/100 (I. 677,113.36) por concepto de Clausula Escapatoria, éste
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se pagara Unicamente si es necesario y con la aprobacién de la Supervisién de obra y de la
Unidad Ejecutora. Forma de Pago: Se podra otorgar a EL CONTRATISTA el quince por ciento
{15%) del monto del contrato en calidad de Anticipo, previa presentacidn de una garantia de
anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del monto del anticipo. El anticipo sera
deducido mediante retenciones a partir de la primera solicitud de pago hasta cubrir el cien
por ciento {100%) de este. Garantias: El CONTRATISTA queda obligado a constituir, antes de
dar inicio a la ejecucidn de las obras las siguientes garantias: a) Garantia de Cumplimiento de
Contrato, equivalente al quince por ciento (15%) del monto del contrato, con una duracidon de
tres meses adicionales al plazo previsto para la terminacidn del contrato, contado a partir de
la orden de inicio del contrato, b) Garantia de Anticipo: Previa entrega del anticipo EL
CONTRATISTA debera presentar una garantia por el equivalente al 100% del monto del
anticipo, una duracién de un mes adicional al plazo previsto para la terminacién del contrato,
contado a partir de la orden de inicio de! contrato. ¢) Garantia de Calidad de Obra: Una vez
efectuada la recepcion final de las obras, y realizada la liquidacidon final del contrato, EL
CONTRATISTA, sustituira la garantia de cumplimiento de contrato, por una garantia de Calidad
de Obra, equivalente al cinco por ciento (5%) del monto final de [a obra y con una duracion de
doce {12) meses contado a partir de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva de la obra.- Estas
Garantias deberan ser emitidas por un Banco o Compafiia de Seguros legalmente establecida
y autorizada para operar en la Republica de Honduras y debera contener la cldusula siguiente:
“Esta Garantia serd ejecutada a simple requerimiento de la Alcaldia Municipal del Distrito
Central, con la simple presentacién de una nota de incumplimiento”. De cada pago que se
haga a EL. CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le retendra a) El quince por
ciento (15%) de cada estimacién por concepto de devolucién de anticipo hasta complementar
el cien por ciento {100%) del anticipo. En la Gltima estimacién se deducira el saldo pendiente
de dicho anticipo; b) Se le deducira a EL CONTRATISTA las retenciones del Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a los establecido en las leyes de la Republica de Honduras, en caso contrario,
EL CONTRATISTA debera acreditar ante EL CONTRATANTE, el correspondiente pago a cuenta
por concepto de Impuesto Sobre la Renta de acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante
Constancia emitida por el Sistema de Administracién de Rentas {SAR).

CLAUSULA SEPTIMA: RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS. Los precios estaran sujetos al ajuste
derivado de la aplicacion del procedimiento para el reconocimiento de mayores costos mediante la
formula polindmica que se describe en las Condiciones Generales del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: MULTA. De acuerdo al Decreto Legislativo No. 182- 2020, Disposiciones
Generales del Presupuesto para el afio fiscal 2021, Art. N° 76, la multa diaria aplicable se fija en cero
punto treinta y seis por ciento {0.36%), en relacidn con el monto total del saldo del contrato por
incumplimiento del saldo. El monto méximo de la indemnizacidn por dafios v perjuicios para la
totalidad de las Obras es dei 15%, asi mismo se comunica en las condiciones generales del contrato

Condicicnes Especiales del contrato.
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CLAUSULA NOVENA: EL CONTRATISTA tendrd la obligacidn de inscribir en la Camara Hondurefia de la
Industria de la Construccién {CHICO) el presente Contrato, de igual forma deberd acreditar ante la
Direccion de Control y Seguimiento de la A.M.D.C., de EL CONTRATANTE dicha inscripcion para dar
cumplimiento a lo establecido en el Art. 35 de a Ley de Contratacidn del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccidn de
que evitando las practicas de corrupcion podremos apovyar la consclidacidn de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre vy
voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de |a
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIBAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEIJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SORRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién de! Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ninglin empleado y
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b} Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aguellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de |a otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién
causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa © que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende & los subcontratistas con los cuales el
Contratista contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos v trabajaderas de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del
Contratista: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicic de {as responsabilidades

gue pudieren deducirseles. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado @@’
apoderado que haya incumplido esta cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas-del

e e ——ee . / -
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régimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del {Contratista y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irreguiaridad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacion
al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las
gue hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan, la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIVIA PRIMERA: CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 3B a Iz Ley de Contratacidon del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 gue
contiene la Ley para Optimizar la Ag¢ministracién Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania v
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule fa indemnizacion gque se
pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre v voluntariamente: 1) A
mantener el mas alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en la ejecucidn de los contratos de
consultorfa, bienes, servicios y obra publica. 2} Que si durante la ejecucion del Contrato, este se
resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracion declarara de oficio y hard efectiva
la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b) A la administracién de
las clausulas del contrato originara su resofucion solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién
del Estado, en tal caso el contratista tendra derecho al pago de |a parte de la prestacién ejecutada vy al
pago de los dafios y perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no
realice las actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la
obra publica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulade pagara
al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y abra plblica atrasados. Hasta
alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias 2 que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la
entrega de la totalidad o parie de ias actividades, bienes, servicios vy obra publica dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos que el Organo Contratante tenga en
virtud del Contrato, éste podré deducir del precio det Contrato por concepto de liguidacidn de dafios
y perjuicios. 5) A la indemnizacion de perjuicios que se cause a cualguiera de las partes contratantes
por incumplimiento de una de ellas en la ejecucién del contrato. 6) el incumplimiento de cualguiera
de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: Ala inhabilitacién
para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la
aplicacion al trabajador, ejecutiva, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso
entablar las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE RECORTE PRESUPUESTARIO DECRETO No. 182-2020, Art. NQ:?_E;,
DGP: En caso de recorte presupuestario con fondos nacionales que se efectle por razones de'la
situacién econémica y financiera del pals, puede dar tugar a la rescision o resolucién del contrato, sin
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mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescisidn o resolucién del contrato.,

EN TESTIMONIC de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la Ley de
Contratacién del Estado de la Repuiblica de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa el dia Trece del mes
de Agosto del 2021.

/ ®

Pory en nombre d&l Comprador &
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ALCALDE
MUNITIPAL
2018-2022

‘ h]
NASRY JUAN ASFURA ZABLAH
Alcalde Municipal del Distrito Central

FERNANDO ANTONIO SIERRA MEDINA SO -

Representante Legal de la Empresa LF. CONSTRUCCIONES S.A. DEC.V.
R.T.N. No. 08019995393718
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones i.1. Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)  ElConciliador es la persona nombrada en forma canjunta por
el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualguier
controversia, de conformidad con fo dispuesto en las
cldusulas 24 y 25 de estas CGC.

{b) La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacién de las cantidades
y precios, que forma parte de la Oferta.

{c} Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de
estas CGC

{d) La Fecha de Terminacidn es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo
con la Subclausula 53.1 de estas CGC.

{e)  El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante v el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los
siguientes documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion
de Resolucién de Adjudicacién, Carta de Oferta, estas
Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexos y cualguier
otro documento gue se indique en el Contrato.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

(g) La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta
de Oferta y cualquier otro documento que el Contratista
presente con la misma vy se incluya en el Contrato.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién vy
subsecuentemente, seglin sea ajustado de conformidad con
las disposiciones del Contrato.

(i)  Dias significa dias calendario;

(j)  Dias hdbiles administrativos todos los del afio excepto los
sabados y domingos y aquellos gue sean determinados
como feriadcs

m"
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(k) Meses significa meses calendario .

() Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados vy
equipos del Contratista, en adicién a los pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.

(m) Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

(n) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Supervisor de Obras una vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

(0) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estiputado en la Subcldusuia 35.1 de las CEC y calculado a
partir de {a fecha de terminacion.

(p} LosPlanosson documentos gréficos, incluidos en el contrato,
que definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano
adicional o modificade emitido por el Contratante, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato.

{a}  El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segln se estipula en las CEC.

(r)  Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccién de las Obras.

(s) ElPrecio Inicial dei Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Notificacion de la Resolucidén de Adjudicacién del
Contratante.

(t) La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es |a fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y
que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Contratante mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

{u) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obfas.

{v) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

{w) El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el érganc responsable de a contratacidn
para supervisar la ejecucién de las Obras, debiendo ejercgf\

— p—"




Pagina 9 de 50 CONTRATO Ne. 1175/GLAJAMDC/2021.-CODIGO Ne 2833

sus funciones bajo la coordinacién y control de la respectiva
unidad ejecutora.

(x) CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
{y}) ElSitio de las Obras es el sitio definido como tal en fas CEC.

(z)  LoslInformesde Investigacidn delSitio de las Obras, incluidos
en los documentos de licitacidn, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

{aa) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquier modificacién o
adicion hecha o aprobada por el Contratante.

{(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista deberd empezar |a ejecucion de las Obras y que
esta estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de las
Obras.

{cc) Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de los
trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de
las Obras.

{dd) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccidn o instalacién de las Obras.

{ee} Una Variacidn es una instruccién impartida por el
Contratante y que modifica las Obras.

(ff) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar &l Contratante
como se define en las CEC.

(gg} Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia
excepcionai:

{a} que escapa al control de una Parte , gue dicha Parte no
pudiera haberlo previsto razonablemente antes de
firmar el Contrato,

(b) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado 0 resuelto razonablemente, vy

{c) que no essustancialmente atribuible a 1a otra Parte.
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ta Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos ©
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacién, siempre
gue se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas anteriormente:

(i} guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra o no), invasién, actos de enemigos
extranjeros,

(ii) rebelidn, terrorismo, revolucién, insurreccién, goipe

militar ¢ usurpacién del poder, o guerra civil,

(ii) disturbios, conmocién, desorden, huelga o cierre
patronal levade a cabo por personas distintas a las del
Personal del Contratista u otros empleadas del
Contratista y Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos,
radiaciones  ionizantes o  contaminacidn por
radioactividad, excepto cuando pueda ser atribuible al
usc por parte del Contratista de dichas municiones,
explosivos, radiacién o radioactividad, y

(v) catdstrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcénica.

2. Interpretacion 2.1  Para la interpretacion de estas CEC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
cldusulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se
usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos que
se las defina especificamente. El Supervisor de Obras
proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CEC.

2.2 Silas CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CEC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién y a la Fecha Prevista de Terminacidn aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacién y dela Fecha Prevista de Terminacién de la
totalidad de las Obras}.

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

(a} Contrato,
{b) Notificacién de la Resolucién de Adjudicacidn, (
c) Oferta,

(d} Condiciones Especiales del Contrato, (
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e) Condiciones Generales del Contrato,
{f) Especificaciones,

(g) Planos,

{h) Lista de Cantidades valoradas, y

{i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

3. Idiomavyley 3.1 3.1 Elidioma del Contrato serd el espafiol.
Aplicables
3.2 3.2 El contrato se regird v se interpretara segln ias Leyes
Hondurefias
4, Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
Supervisor de Obras representacién del Contratante, podréd dirigir ordenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucidén del
contrato, de acuerdo con los planos vy especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de
Contratacion del Estado v su Reglamento.
5. Delegacion de 5.1  El Supervisor de Obras no podrd delegar en otra persona ninguno
funciones de sus deberes y responsabilidades.
§. Comunicaciones 6.1 las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace

referencia en las Condiciones del Contrato sdlo serdn vélidas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn

en vigor una vez que sean entregadas y/o escritas en la hitdcora
del proyecto.

7. Subcontratosy Cesion 7.1  El Contratista s6lo podré subcontratar trabajos si cuenta con la
del Contrato aprobacion del Contratante. la subcontratacidn no altera las
obligaciones del Confratista.

7.2 la aprobacién de la subcontratacidn deberd ser expresa, por
escrito, con indicacién de su objeto y de las condiciones
economicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros, no
excederan del cuarenta por Ciento (40%) del monto del Contrato.

7.3 El Contratista no podrd ceder el Contrato sin la aprobacién por
escrito del Contratante.

8. Otros Contratistas 8.1 El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. Ei Contratista
también debera proporcionarles a éstos las instalaciones=y

AMIDC T
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modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd notificar al
respecto al Contratista.

8. Personal 9.1 El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad vy
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las
del personal gue figura en la Lista.

8.2 Siel Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que
dicha persona se retire del Sitio de las Qhras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacién en los
trabajos relacionados con el Contrato.

10. Riesgo del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
Contratante y del que corresponden al Contratante, y saon riesgos del Contratista los
Contratista que en este Contrato se estipulen que corresponden al

Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Facha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratante Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

{a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitic de las Obras por las Obras, o con el
objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de las
Obras, ¢

(if) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualguiera persona empleada por él o
contratada por él, excepta el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en
la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién d

AMIDT T
ALbiomia INTERHA

i Revien__oF) o

Firmo




Pdgina 13 de 50 CONTRATO No. 1175/GLA/AMDC/2021.-CODIGO Ne 2833

Centratante la pérdida o dafic de las Obras, Planta y Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

{a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacidn;

{b} un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacidn, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) Ias actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde ia Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratista Certificado de Correccidon de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacidn, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)

no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista.

13. Seguros 13.1 A menos que se indigue lo contrario en las CEC, el Contratista
deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los
montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales; (b) Para
pérdida o dafios a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y;

{d) Para lesiones personales o muerte.

13.2  El Contratista deberd entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacidn, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

13.3  Si el Contratista no proporcionara las poélizas v los certificados
exigidos, el Contratante podré contratar los seguros cuyas pélizas
y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que
se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarias una deuda del Contratista.

13.4  Lascondiciones del seguro no podrdn maodificarse sin la aprobacié
del Supervisor de Qbras.
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Construccion de las
Obras por el
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Terminacion de las
QObras en la fecha
prevista

Aprobacién por el
Supervisor de Obras

Seguridad

Descubrimientos
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13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las

14.1

151

16.1

17.1

18.1

18.2

183

19.1

19.2

20.1

polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademds
de cualguier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras responderd a las consultas sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

las Obras de

El Contratista podré iniciar la construccién de ias Obras en la
Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que el
Contratante hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista
de Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucién
de las obras provisionales y definitivas deberdn ser aprobados
previamente por el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccidn y tomard las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segin las disposiciones sobre la
materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras serd propiedad del Contratante. E! Contratista deberd
notificar al Supervisor de Obras acerca del descubrimiento v

seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de”~N
proceder, g
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21. Toma de posesidndel  21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
Sitio de las Obras del Sitio de las Obras. Si no se traspasara |z posesion de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerard gue el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes

y que ello constituye un evento compensable.

22. Acceso al Sitiode las 22,1 El Contratista deberd permitir al Supervisor de Obras, v a cualquier
Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras vy a
cualguier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar

trabajos relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumpliv todas las instrucciones del
Inspeccionesy Supervisor de Obras que se ajusten a los planes y especificaciones
Auditorias contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de [a Ley de

Contratacidn del Estado y su Reglamento. (ver apéndice A)

24, Controversias 241 Controversia se entenderd come cuaiquier discrepancia sobre
aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales,
ambientales v de cualguier otra indole que surian entre el
Contratista y el Contratante, incluyendo el Supervisor de Obras,
como resultado de la ejecucidn de las Obras.

25. Procedimientos para 25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante
la solucidn de acto administrativo motivado, las clausulas objeto de la
controversias controversia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad

se ejercitard por medio del érgano administrativo de mavyor
jerarquia responsable de la ejecucidn del contrato, con audiencia
del Contratista; y sin perjuicic de los recursos legales que

correspondan,
26. Recursos contra la 26.1 Contra la resclucion de! Contratante quedarda expedita la via
resolucion del judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo
Contratante gue las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de |a fecha de
la Motificacion de la Resolucién de Adjudicacién, el Contratista
presentard al Supervisor de Obras, para su opinidn y posterior
aprobacién por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia vy el
calendario de ejecucién de todas las actividades relativas a las
Obras. {ver apéndice A)

27.2 El Programa actualizado serd aguel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo
cualguier cambio en la secuencia de las actividades.
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27.3 El Contratista deberd presentar al Supervisor de Obras para su
opinion y posterior aprobacidn por el Contratante, un Programa
con intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en
las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Supervisor de Obras podra retener el
monto especificade en las CEC de |a proxima estimacion de obra
y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a
la fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

27.4 La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podrd modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Supervisor de Ohras en
cualquier momento. El Programa modificado deberd reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables

28. Prorroga de la Fecha 28.1 ElContratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
Prevista de cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Terminacidn Variacion que haga imposible la terminacién de las Obras en la

Fecha Prevista de Terminacién sin que el Contratista adopte
medidas para acelerar el ritmo de ejecucién de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 El Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista
de Terminacidn y por cudnto tiempo, dentro de !los 5 dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Contratante
una decisién sobre los efectos de una Variacién o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacién sustentadora. Si
el Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora
debida a esa falla no serd considerada para determinar la nueva
Fecha Prevista de Terminacién.(ver apéndice A).

29, Aceleracion de las 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante debera
solicitar a! Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucién de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacion serd modificada como corresponda vy ratificada por el

Contratante v el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se trataran como Variaciones y los precios de las
mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras ordenadas 30.1 El Supervisor de Obras previa autorizacién del contratante, p
por el Supervisor de ordenar al Contratista la suspensidn en |3 iniciacién o el avg
Obras

AMIDC 79SS

BUBITORIA 1xTERA
27 )




Pdgina 17 de 50 CONTRATO No. 1175/GLA/AMDC/2021.-CODIGO N2 2833

cualguier actividad comprendida en las Obras, compensando
economicamente el gasto generado por el atraso.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Supervisor de Obras come el Contratista podrén solicitar al
administrativas Organo contratante gue asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones serd la revisidn de la programacién de
ios trabajos pendientes y la resolucion de asuntos planteados
conforme con el procedimienio de Advertencia Anticipada descrito

en la Clausula 33.

31.2 El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunidn o con
postericridad a ella, el Supervisor de Obras deberd decidir v
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.

32. Correccion de 32.1 El Supervisor de Obras notificard al Contratista de todos los
Defectos defectos que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, gue se inicia en la fecha de
terminacién y se define en las CEC. £l Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.
32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacidn del
Supervisor de Obras.

33. Advertencia 33.1 El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes
Anticipada posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas
gue puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precic del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Supervisor de
Obras podra solicitarle al Contratista que presente una estimacidn
de los efectos esperados gue el futuro evento o circunstancia
podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacion. El Contratista deberd proporcionar dicha estimacion
tan pronto como le sea razonablemente posible.

33.2 El Contratista colaborard con el Supervisor de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que cualquier
participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de
dicho evento o circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

34. Identificacién de 34.1  El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le
Defectos notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.

35.Pruebas ... . 351  Siel Supervisor de Qbras ordena al Contratista realizar algunaf
- e==~prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a'fin de
——— _
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verificar si algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los
tiene, el Contratista pagard el costo de la prueba y de las
muestras, caso contrario debera ser sufragado por el
Contratante.

36.1  Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacidén del Supervisor de Obras, este Gltimo
estimara el precio de la correccién del defecto, y el Contratista
deberd pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccién del
defecto sea encargada por el Contratante a terceros.

36. Defectos ne
Corregidos

D. Control de Costos

37.1  La Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obra) debera

37. Lista de Cantidades . .,
L contener los rubros correspondientes a la construccién, el

Valoradas montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba
(Presupuesto de Ia . .

ejecutar el Contratista
Obra)

37.2  la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de |a Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra)

38. Desglose de 38.1 SielContratante o el Supervisor de Obras lo soficita, el Contratista

Costos debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).{ver apéndice A)

39. Variaciones 35.1 Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Cantratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial

del Contratoc se formalizardn mediante modificacidn del Contrato.

{ver apéndice A)
40. Pagos de las 40.1 Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
Variaciones presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El

Contratista debera proporciondrsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor
de Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debers
analizar la cotizacidn antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito
en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de |a Obrajysi,a_
juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendarlolﬁ N
de e;ecucaon no produce cambios en el costo unitario por encuma del
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limite establecido en |la Subclausuta 38.1, para calcular el valor de |z
Variacidn se usard el precio indicado en la lista de Cantidades
Valoradas [Presupuesto de la Obra). 51 el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucién de los
trabajos correspondientes 2 la Variacidn no coincidiera con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista deberd proporcionar una cotizacion con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar
al Supervisor de obra una proyeccidn actualizada del flujo de
efectivo. Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segun
se estipule el contrato, convertidas segln sea necesario utilizando
las tasas de cambio del contrato.

41. Proyecciones

42. Estimaciones de  42.1 El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas mensuales
Obra por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de

conformidad con la Sub cldusula 42.2. (ver apéndice A)

42.2 El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los trabajos
ejecutados por el Contratista y certificard la suma gue deberd
pagarsele.

42.3 Elvalor de los trabajos ejecutados serad determinado por el Supervisor
de Obras

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacidn de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubre incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que
se hubiera aprobado anteriormente en consideracidn de
informacién mas reciente.

43. Pagos 43.1 Los pagos serén ajustados para deducir los pagos de anticipo v las
retenciones. El Contratante reconocerd intereses a la tasa promedio
cerrespondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus chligaciones por causas que le fueren imputables,
por mas de cuarenta y cinco dias {45) calendario contados a partir
de la presentacién correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hard a2 mas tardar en;

- . la fecha del siguiente pago parcial. Et Supervisor de Obra validara |
.—“_-"——-'-—_—-—....
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presentacién correcta de la estimacién de obra en un plazo no
mayor de diez (10) dias hdbiles contados a partir de la presentacién
de los mismos. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el
pagosiguiente se deberd pagar al Contratista interés sobre el pago
atrasado. £l pago de los intereses se calculard exclusivamente sobre
el monto facturado que se pagaréd con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones determinard
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la
tasa de interés promedio para operaciones activas vigente en el
sistema bancario nacional.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta cldusula. El interés se calculara 2 partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia,

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que est3
expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicd precio y se entenderd que estan cubiertos en otros precios en
el Contrato.

44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a} El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesitn del Sitio de las Obras de acuerdo con
la Subcldusula 21.1 de las CEC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trahajo del Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucién
oportuna de las Obras.

{d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista gue ponga al
descubierto los trabajos o que reaiice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente gue los mismos no
presentaban defectos

(e) El Supervisor de Obras sin justificacidn desaprueba una
subcontratacién.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de 45
Notificacién de la Resolucidn de Adjudicacién, a partir
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el Infor,
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fnvestigacién del Sitio de las Obras}, la informacion disponible
publicamente y la inspeccién visual del Sitic de las Obras.

(g) El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicién imprevistz, causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos.

{h} Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en e} Cantrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

{i) El anticipo se paga atrasado.

(i) Los efectos sobre el Contratista de cualguiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demaora sin justificacion alguna la emisién
del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacién, se deberd incrementar el Precio del Contrato y/o
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Supervisor de Obras
decidird el monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista de
Terminacién si este fuera el caso.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién gue
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Superviser de Obras la evaluara y ajustara
el Precio del Contrato como corresponda. Si el Supervisor de Obras
no considerase |a estimacién del Contratista razonable, el Supervisor
de Obras preparard su propia estimacion y ajustard el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras supondrd que el
Contratista reaccionara en forma competente v oportunamente
frente al evento.

44.4 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacién
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado avisoc oportunc ¢ no
hubiera cooperado con el Supervisor de Qbras.

45. Impuestos 45.1 El Supervisor de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el perfodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacién de las Ofertas para el Contrato v la fecha del Acta de
Recepuon Definitiva. El ajuste se hard por e§ monto de los camblo,
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cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacion de la cldusula 47 de las CEC.

46.  Monedas 46.1 La moneda o monedas en gue se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC

48.1 El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto z la
Fecha Prevista de Terminacién. El monto total de dafios y perjuicios
no deberd exceder del montc estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacidn de los pagos que se adeudaren
al Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectara las
obligaciones del Contratista.

48. Multas por retraso
en la entrega de Ia
Obra

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafos y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras
deberd corregir en la siguiente estimacién de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacidn de dafios y perjuicios.

49. Pago de anticipo 49.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC, contra la presentacion por el Contratista de
una Garantia Incondicional, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos
y monedas del anticipo. La Garantia deberd permanecer vigente
hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto
de la misma podréd ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengard intereses.
(ver apéndice A)

49.2 El Contratista debera usar el anticipo dnicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién gue se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato.

49.3 Et anticipo serd reembolsado mediante la deduccidn de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracidn de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventes compensables
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios. o
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50. Garantia 50.1 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucidn de Adjudicacidn vy por el monte estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafiia aflanzadora aceptables para el
Contratante y expresada en fos tipos y proporciones de monedas en
gue deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en tres (3} meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

50.2 Una vez efectuada fa recepcion final de las obras y realizada la
liquidacidn del contrato, el Contratista sustituird la Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de |a obra ejecutada.

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos
o secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a
cada entrega a que estuviere obligado el Coniratista se contard a
partir de la recepcidn definitiva de cada tramo

51. Trabajos por dia 51.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo
sdlo cuando el supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera.

51.2 E| Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de Obras de todo trabajo gue deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor Ohbras deberd verificar y firmar todos
los formuiarios que se llenen para este propdsito.

51.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacidn de los formularios.

52. Costo reparaciones 52.1El Conjcraa’tista seraﬁresponsable de reparar y pagar po&r cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando

dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actes u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

53. Terminacién de las 53.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
Obras inmediata una inspeccidn preliminar, que acredite gue las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignard en

Acta de Recepcion Provisional suscrlta por un representante dei -




Pagina 24 de 50 CONTRATO No. 1175/GLA/AMDC/2021.-CODIGO Ne 2833

Supervisor de Obras designado y el representante designado por el
Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacidon sustancial la conclusién de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.(ver apéndice A)

54. Recepcién de las 54.1 Acreditado mediante ia inspeccién prefiminar, que las obras se
QObras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectde su requerimiento,
el Contratante procederd a su recepcién provisional, previo informe

del Supervisor de Qbras.

54.2 5i de la inspeccidn preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se dardn
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacidén o terminacidén de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales.

54.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacién del Supervisor de Obras
de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos, se
efectuard la recepcion definitiva.

54.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial por tramos o
partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los articulos
anteriores.

54.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia serd por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo
que para tal efecto disponga el contrato.(ver apéndice A)

55. Liquidacién final 55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista deberd
proporcionar al Superviser de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera correcto Vi
completo a juicio del supervisor de obras, emitira el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las CEC. Si 2| estado de
cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final
caiculado por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes

procederan en el periodo establecido en las CEC a conciliar
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certificado de pago. Caso contrario, el supervisor de obras decidira
en el plazo estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al
Contratista y ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El drganc responsable de la contratacidon debera aprobar la
liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio
de las acciones legales que el contratista pudiese iniciar en caso de
no aceptacién del monto del certificado de pago final.

56. Manuales de 56.1 Sise soE:cuta-n ;_Jlanos fma!es'actuallzados y/o rnanu.ales. de operac!o
y mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo
suministrado, el Contratista los entregara en las fechas estipuladas
en las CEC.

Operacién Y
mantenimiento

56.2 Siel Contratista no proporciona los planos finales actuaiizados y/o
los manuales de operacidn y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 56.1, 0 no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendrd el acta de recepcion final.

57. Terminacién del 57.1 El Contratante o ef Contratista podran terminar el Contrato si la otra
Contrato parte incurriese en incumplimiento fundamental det Contrato.

57.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estaran limitados a los siguientes:

1} Elgrave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas;

2) La falta de constitucién de 1a garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

3} La suspensién definitiva de las obras o la suspension temporal
de las mismas por un piazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2} meses sin
que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion:

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucién de la sociedad mercantit contratista;

6) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o fas circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mavor, sobrevinientes a
la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcicnadamente su ejecucion; :

AMBC i
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8) Efincumplimiento de fas obligaciones de pago mas alla del plazo
de cuatro {4) meses si no se establece en el contrato un plazo
distinto;

9) La falta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacidon de las Obras de
tal manera que se alcance el monto méximo de la
indemnizacion por concepto de dafios y perjuicios, segin lo
estipulado en las CEC;

12 ) Si e| Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por ef Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 58 de estas
CEC.

57.3 Sielcontrato fuese terminado por causas imputables al Contratista,
se hara efectiva ia garantia de cumplimiento.

57.4 Siel contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible. 57.5 No podrén ejecutarse las
garantias de un contrato cuando la resolucién del contrato sea
consecuencia del incumplimiento contractual de la administracion
o por mutuo acuerdo.

58. Fraude y Corrupcién 58.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores vy
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidaces
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores ¥y concesionarics
{incluyendo  sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estén prohibidos.

58.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendrdn el derecho de revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos 2 una auditoria por
auditores designados por el Contratante, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista:
y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos los documentos™
y registros relacionados con este Contrato por el penodo qu

S ——
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establecen las instancias de control del Estado Hondurefio luego
de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; vy {ii) entregar
todo documento necesario para la investigacién de denuncias de
fraude o corrupcion, y pongan a la disposicidén del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estade Hondurefo, los
empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contratc para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio o de cualguier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designadc para [z
revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o
cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza |a revisién del
asunto por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefic bajo su sola discrecién, podré tomar
medidas apropiadas contra el contrafista o subcontratista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacién.

59. Pagos posteriores a  29-1 5i el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
la Terminacion del Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
Contrato , conste el valor de los trabajos realizados y de los materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por &l
hasta la fecha de emisidn de dicho certificado y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién
por daftos y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total
gue se adeuda al Contratante excediera el monto de cualguier
pago oque debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituird una deuda a favor del Contratante.

59.2 Siel Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razanable
del retirc de los equipos y fa repatriacién del personal de!
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, vy los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la
fecha de emision de dicho certificado

60. Derechas de 60.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
Propiedad los Materiales gue se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las

QObras incluidas

AMDC
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61. Liberacién de 61.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
cumplimiento fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente
fuera de control del Contratante o del Contratista, el Supervisor de

Obras debera validar la imposibilidad de cumplimiento del

Contrato. En tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas

de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los

trabajos a la brevedad posible después de recibir la validacién. En

caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al

Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcidn de

la validacion, asi como de cualesquier trabajos realizados

posteriormente sobre los cuales se hubieran adguirido

compromisos, los materiales existentes y equipos adquiridos para

uso del proyecto los cuales serdn entregados al Estado, asi como

los gastos administrativos en que se incurra por la rescisién o
resolucién.

i_ Firiaa

Vecha
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendarin las
Condiciones Generales del Centrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas
prevaleceran sabre las de fas CGC.

CEC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.
CEC1l.1{q) El Contratante es La Alcaldia Municipal del Distrito Central El representante Legal es:
Nasry Juan Asfura Zablah
CEC 1.1 (¥} La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de ciento veinte
{120) dias calendario.
CEC 1.1 {w) El Supervisor de Obras es el que asigne el contratante (Direccidn de Control y
Seguimiento)
CEC 1.1 {y) El proyecto serd realizado en las ciudades de Tegucigalpa y Comavagiiela, Distrito
Central.
CEC 1.1 (bb) ta Fecha de Inicio es maximo diez {10) dias después de la orden de inicio
CEC 1.1 (ff) El proyecto consiste en el saneamiento y bacheo con mezcla asféltica en las calles
pavimentadas con ese mismo producto, reparacion de losas en tramos construidos
con concreto hidrdulicos, sellados de grietas y juntas y en los ¢asos que amerite [a
ejecucion. Adicionalmente se realizardn pavimentaciones en tramos donde no
exista estructura alguna de pavimentos y se aplicardn sellos para garantizar la vida
atil de otros que presenten deterioro, en menor escala se ejecutaran obras
complementarias tales como: construccidn de bordillos e instalacién de tapaderas
de polietileno en pozos de inspeccidén.
CEC2.2 Las seccicnes de las Qbras con fechas de terminacién distintas a las de la totalidad
de las Obras son: No aplica
CEC2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral def Contrato: Documento
Base y su(s) adenda(s)
Orden de Inicio
Fichas de Precios Unitarios, desglose de Insumos de Materiales, mano de obra y
equipo.
Actas de Recepciones Parciales y Definitivas
CEC 8.1 Lista de Otros Contratistas: no corresponde
CEC9.1 Personal Clave:
No. | Cargo Nombre Funciones
1 Gerente de Obra Fernando Sierra Encargade de la planificacion
general,  organizacion de
personal y control de calidad de
la obra.
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2 Ingeniero Marvin Eduardo| Encargade de la planificacion,
Residente Sanchez ejecucion de la obra y de las
actividades de controi, tales
corno calidad, organizacién del
personal, actas, mediciones,
valuaciones vy demds actos
administrativos similares

3 Ingeniero de Luis Ricardo Espinal | Encargado del
Seguridad Vial * dimensionamiento y disefio de
Bioseguridad la infraestructura para lograr un

flujo de trafico eficiente y de Ia
evaluacitn de los sistemas de
trafico para optimizar el uso de
esa infraestructura wvial. Asi
tomo de lz seguridad vial de fa
obra. Con el fin de lograr una
operacidn segura y eficiente en
[a infraestructura vial.

*Este personal serd exclusivo para este proceso de licitacion y no se deberd incluir
en otros procesos de licitacion de la AMDC. a exencion del Gerente de Proyecto

CEC13.1 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: 5% del valor del contrato.
(b) para pérdida o dafio de equipo: 5% del valor de! contrato

(¢} para pérdida o dafio a la propiedad {excepto a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) en conexién con el Contrato 5% del valor del contrato

{d) para lesiones personales o muerte:.

(i) de los empleados del Contratante: El monto en este seguro no deberé ser
menor al equivalente a cinco (5) salarios minimos en la rama de la
construccion vigente a la fecha de suscribir el contrato por cada empleado que
trabzjara en el proyecto, por lo cual el contratista debera presentar el listado
de los asegurados proporcionada por {a compafiia de Seguros, gue debera ser
la misma con el personal contratado para la ejecucién de la obra, v verificada
mediante certificacién de la supervisién. Al efectuar cambios en el personal,
el Contratista notificard de inmediato a la compafiia de seguros para que se
inscriba las nuevas personas, asi como también a la supervisidn para e} registro
de los mismos, en un término no menor de tres dias a partir de la contratacion.

(i) de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la obra: 5%
del valor del contrato.

Los seguros deberdn permanecer vigentes treinta dias adicionales después del
periodo de ejecucion del proyecto, en caso de ampliacién de tiempo del
contrato, estas deberdn prorrogar su vigencia hasta la recepcién final de la
Obra.

CEC14.1 Los Informes de investigacién del Sitio de las Obras son: No aplica.
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CEC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras sera(n) a més tardar diez
{10) dias después de la orden de inicio.

CEC26.1 Contra la resolucion del Contratante procederd la via judicial ante los tribunales de
lo Contencioso Administrativo,

B. Control de Plazos

CEC27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Supervisor de Obras
dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de {a Notificacién de la Resolucién de
Adjudicacidn.

CEC27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de sesenta (60) dias.

El monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado
serd de L.1,000.00 por dia

C. Control de la Calidad

CEC 32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12} meses calendario dias.

D. Control de Costos

CEC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

Para el caso de pagos cotizados en moneda diferente al Lempira, los pagos se
efectuaran en dichas monedas.

CEC 47.1 En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos del cincuenta
y un por ciento (51%) del monto total del contrato, los montos autorizados en cada
estimacion de obra, se deberan ajustar aplicando el siguiente mecanismo:

A) El Ajuste de Precios se realizara individualmente, ftem por item, conforme 2
fas cantidades o volimenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en el periodo
que comprende el ajuste. El reconocimiento se hard sobre la porcidn de los Costos
Directos exclusivamente. Si un determinado concepto o ftem de obra no figurara
en la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexo y que forma parte integral
de esta metodologia, éste se asimilard al item mas afin de gue se dispanga,
cualquiera que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el
procedimiento constructivo u otras caracteristicas conexas al ftem; de no poderse
implementar esta asimilacidn, se empleard la respectiva Ficha de Costos
presentada por el Contratista en la Licitacién o entrega de Oferta, pero ajustandose
en todo caso a los aspectos conceptuales estipulados en el presente documento.

Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicard el nuevo
procedimiente son: Mano de obra {calificada y no calificada), Equipos y Maquinaria
(incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso de proyectos

viales) y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se describe mds
adelante.

AMBDC
AUDITORMA INTERNA

Reviso

Firmo

\I Fecha
. I

i
N




Pdgina 32 de 50

CONTRATO No. 1175/GLAJAMDC/2021.-CODIGO Ng 2833

El reconocimiento total en una determinada Estimacidn de Obra a través del
presente procedimiento, sera la suma de los reconocimientos individuales que se
calculen item por ftem, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra realizada
en un determinado periodo, de acuerdo a la siguiente expresién general:

RT = Reconocimiento total en una determinada estimacion de obra, igual a i2
sumatoria de los RI.

Rl = Reconocimientos Individuales en cada item, segun los rubros sujetos a
ajuste.

Rl = Monto ejecutado del item x { FAMnc + FAMc 4+ FAE + FACL + FAMT ),
siendo FAMnc, FAMc, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste
correspondientes al ftem hajo ajuste, cuya forma de cédlculo se describe a

continuacion:

. MANQ DE OBRA EN GENERAL

El ajuste en este rubro se rezlizarda en el mismo mes que el Gobierno emita un
Decreto o Acuerdo estipulando una variaciébn en el Salaric Minimo,
independientemente del plazo que haya transcurrido desde la presentacion de
Oferta y la emision del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece
retroactividad en su aplicacién, esta condicion se aplicara igualmente en los célculos
atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuard en el mismo mes que
se decrete la primera variacidn del Salario Minimo posterior a la fecha de licitacion
o presentacion de la Oferta. El ajuste se harad tantas veces como variaciones se
decreten en el Salarioc Minimo, dentro del plazo contractual establecido, hasta su
finalizacion.

Con el propdsito de simplificar la aplicacidon del procedimiento, se han unificado en
un sglo rubro los dos tipos de mano de cbra normalmente empleados en la ejecucidn
de proyectos (No Calificada y Calificada), que se ajustardn madiante un indice comdn
ponderado, compuesto por el Salario Minimo y el (PC.

Su incremento se reconccera mediante ta aplicacidn de la siguiente formula:
FAM=IPM ({{0.70($/Sc}+0.30 (IPC/IPCo))-1)donde: F

FAM = Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el
monto ejecutado en un ftem determinado, en una estimacion.

IPM = Incidencia Porcentual de la mano de obra en general en un item dado
{tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

S= Salar[o Minimo decretado por el Goblerﬂo vagente para ia zona del proy&f:tva-—»M

B
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So = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente a ia fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacion o
recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la negociacidn de un nuevo
ftem durante la ejecucién.

IPC = indice de Precios al Consumidor segun datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que estipule una
variacién del Salario Minimo, con posterioridad a la licitacidn o presentacién de la
Oferta. El valor del IPC permanecerd invariable durante todo el periodo entre una
variacidn y otra del Salario Minimo correspondiente.

IPCo = Indice de Precios al Consumidor segtn datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente 3 la fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacidon o
recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la negociacidn de un nuevo
ftem durante la ejecucion.

I, EQUIPOS Y MAQUINARIA

Su incremento se reconocera dependiendo de la presencia parcial o ausencia total
de divisas en el Contrato, segln las formulas siguientes:

a) CONTRATOS CON OTORGAMIENTO PARCIAL DE DIVISAS (MAXIMO 51 % DE
DIVISAS).

Formula de Reconacimiento:
FAE= IPE{(R/Ro)—1)donde,

FAE = Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un item dado a
multiplicar por el monto ejecutado en un item determinado, en una estimacion

IPE = Incidencia Porcentual del Equipo vy Magquinaria en un item dado {tomada
del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

R = indice general de precios de los repuestos y partes tomado del US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el renglén de Magquinaria de
Construccion y Equipo (Construction Machinery and Equipment), del documento
llamado indices de los Precios de los Productos, vigente para el periodo de la
estimacion de obra bajo ajuste.

Ro = Indice general del precio de los repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglén de Maquinaria de
Construccion y Equipo (Construction Machinery and Equipment), del documento
llamade [ndices de los Precios de los Productos, correspondiente a la fecha de 15
dias antes cde la respectiva licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo ltem durante la ejecucion.
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En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado en el exterior,
se empleard el Indice mas actualizado de gue se tenga informacidn y posteriormente
se podran efectuar los ajustes pertinentes. Las cantidades correspondientes a la
Cléusula Escalatoria o Ajuste de Precios no formarén parte del monto de los
contratos para efectos de ctorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios
se pagara en todo caso en moneda nacional {Lempiras).

b) CONTRATOS SIN OTORGAMIENTO DE DIVISAS
Férmula de Reconocimiento
EAE=IPE((DV/DVo)—1)donde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritas en el inciso a) precaedente.
* DV = Valor de |a divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: US $ emitida
por el Banco Central de Honduras, correspondiente al periodo de la estimacién de
obra bajo ajuste.

* DVo = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira : US § emitida

por el Banco Central de Honduras, correspondiente a [e fecha de 15 dias antes de la
respectiva licitacidn o recepcién de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

* Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como Indicador
de Alza podra sustituirse integramente por el Indice de Repuestos (IR) que en un
futuro se emita en el Boletin de la CHICO o mediante las respectivas Certificaciones
de Precios, como un valor mas representativo de las variaciones que en el mercado
local experimentan los Repuestos, lantas, partes y otros conceptos afines al Equipo
y Maquinaria, empleada en la ejecucion de las obras.

1. COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los proyectos de obras viales y
afines (carreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equipos
Yy maquinaria pesada. Su incremento se reconocerd mediante la aplicacién de la
siguiente formula:

FACL=IPCL{(D/Do}-1)donde:

FACL = Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a multiplicar por
el monto ejecutado en un item determinado, en una estimacidn.

IPCL = Incidencia Porcentual de fos Combustibles y Lubricantes en un item
dado (tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo). ﬂ




Pagina 35 de 50 CONTRATO No. 1175/GLAfAMDC/2021.-CODIGO Ne 2833

D = Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona de!l Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacién de obra
bajo ajuste.

Do = Precio Oficial del Diesel en Bomba para ia zona del Proyecto, decretado
por el Gobierno, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la respectiva
licitacion o recepcidn de oferta o el correspondiente a la fecha de la negociacién de
un nuevo item durante la ejecucion.

IV. MATERIALES

Férmula de Reconocimiento:

FAMT = IPMT ( { MAT / MATo }— 1 ) donde,

FAMT = Factor de ajuste de los Materiales, a multiplicar por el monto ejecutado
en un item determinado, en una estimacion,

IPMT = Incidencia Porcentual de los Materizles en un item dado (tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT = Precic del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mds representativos o afines al item, vigente para el periodo de
la estimacidn de obra bajo ajuste o al precio al que se haya adquirido con el anticipo
o bajo la modalidad de material almacenado o en hodega.

MATO = Precio del Material o Canasta de Materiaies (suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al item, correspondiente a la fecha
de 15 dias antes de |a respectiva licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente
a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante la gjecucion.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la cotizacidn
o valor a utilizar serd siempre en las mismas condiciones, en la misma zona
geografica mas cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda la
vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones ymantener la consistencia en los
calculos. En el caso de productos asfalticos, [a confrontacién de precios se hara “en
puerto de entrada al pais o en refineria”, segiin corresponda. Cuando fuere posible,
dichos precios deberan provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo
ademas emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia Media gue
contiene el Boletin o las Certificaciones de Precios que periédicamente emite Ia
Camara Hondurefia de la Industria de la Construccién {CHICO). Si se produjeren
variaciones en los impuestos, 2stos se reconocerdn por separado, previa
investigacidn y andlisis especial que efectuara el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos ¥ que puede
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item” en proyecto
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viales se limitaran especificamente a los siguientes: cemento tipo Portland, cal,
acero, productos asfalticos {cementos asfalticos, asfaltos rebajados o asfaltos
especiales), alambre de pulas, explosivos, gaviones, necpreno, elementos
prefabricados de concreto, tuberias de cualquier tipo, pintura y sefiales viales.
Sclamente en los contratos de construccion de puentes, cajas u otras estructuras
mayores de drenaje, se efectuara el ajuste de precios incluyendo ademads la Madera,
arena y grava como Indicador de Alza, bajo el mismo procedimiento descrito
anteriormente. Cualquier otro material no comprendido en el listado anterior, no
sera sujeto de reconocimientos ¢ ajustes en las obras viales y sus alcances deberén
ser considerados por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver
cuadro Anexo con consumo predeterminado de materiales clave en los proyectos
viales

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los
diferentes productos asfalticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de
pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del cemento tipo
Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su consuma por unidad de
medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en la composicion
porcentual del item { Incidencia Porcentual IP ] v su ajuste por unidad de medida, se
determinara dnicamente en funcién de la férmula de trabajo especifica que se derive
del respectivo disefic de proporciones de mezcla que certifigue el Supervisor
encargado para ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales deberan ser
obtenidos directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconccimiento por incremento de costos y que pueden
seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item o proyecto” en
proyectos de Edificaciones y obras afines, serdn listadas predeterminadamente en
cada item pero su distribucion, peso o incidencia en este rubro sera obtenida de la
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista con su oferta, a objeto de
buscar la mayor exactitud y similitud posible con el trabajo a desarroliar. Esta
distribucién se hara sumando los costos de cada uno de los materiales previamente
listados, con lo cual se obtendré el 100% de los materiales clave seleccionados; luego
el costo de cada material se dividird entre este total sumado, para obtener el
correspondiente peso relativo o participacidn porcentual, la cual finalmente se
reducira o referird al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro general
sefiale en forma fija para ese item, en el renglén de Materiales. Tales materiales
clave incluyen entre otros: cemento, acero, laminas de distinto tipo, canaletas,
accesorios eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos, ventaneria, material
selecto, pisos varios, ceramica, ladrillo, blogues, luminarias, pinturas, tuberias,
ductos, accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo item de obra se presenten varios
elementos dei mismo tipo (p.e. varios tipos de varilla de acero en un mismo
cancepto), se elegird uno o hasta tres elementos que sean los mas representativos
0 con mayor peso ¢ influencia en el item, a objeto de simpilificar los célculos y la
consecuente aplicacidn del procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de .alta]
complejidad (vigas pre —esforzadas, columnas, y otros productos similares ), que por| "
razones especiales el Contratista no fabrique en sus planteles o en el sitip de la 9?)’79
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tal como lo oferté y lo reflejé en sus fichas de costos, si no que ya en el desarrollo
del proyecto le compre a un proveedor determinado, previa autorizacidn escrita del
Supervisor y el Contratante, los célculos para su ajuste de precios en funcién de Izas
cantidades consumidas en obra y usando los precios finales del proveedor, se hardn
tomando en cuenta [a relacion resultante de dividir el diferencial de precios finales
del proveedor, entre el Factor de Schrecosto FS o de Indirectos que el propio
Contratista haya considerado en las Fichas de Costos de su Oferta, para el item en
cuestién, asi:

Precio utilizado para Ajuste: (Precio actual - Precio oferta) / FS
Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el periodo

Lo anterior en virtud que no se efectta ningtn ajuste en la porcién de los gastos
indirectos. A estos propdsitos, el Gobierno efectuard las revisiones e investigaciones
que considere necesarias y el Contratista deviene obligado a brindar todas las
facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o estructura,
independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras, zapatas, muros,
columnas, vigas, etc.), la lamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar los
Ajustes en el rengldn de los Materiales, se sustituira directamente por el Precic del

Concreto Premezclado que figure en el Boletin de la CHICO, como indice para ajustar
dicho renglén.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la cbra, tales
como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos electrénicos
0 de telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos suntuarios,
pintura vial, sefiales viales y otros bienes especializados similares, los cuales no
puedan ser certificados la variacidn de precio por la CHICO entonces se hara por
medio de fa variacion en la Divisa (tasa cambiaria de compra Lempira : USS), entre Ia
fecha del compra del bien y el valor ofertado originalmente, agregéndole un dos por
ciento (2 %) anual aplicado proporciocnalmente si fuere el caso, para cubrir la propia
inflacién en el pais de origen, siempre y cuando haya transcurrido al menos noventa
dias calendario entre Ja presentacién de la Oferta y la compra del bien.

Los valores de los indices de ajuste y los precios de los Materfales representativos
para un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de
una misma fuente confiable y con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del desarrollo de la obra.

Los Materiales que sean adquiridos para ser ajmacenados o colocados en Bodega se
ajustaran o escalaran dnicamente en el periodo comprendido entre la fecha de
presentacion de la Oferta y la fecha de adquisicién del bien. Se exceptian de
reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de alguna manera
hubieren sido obtenidos en calidad de Donacién, o que sean suminist;a(d;@f :
directamente por el Contratante. 77
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B) Si en el mismo periodo que abarque una determinada estimacidn de obra se
suscitan dos o mas valores de los indices de Ajuste (indice de Precios al Consumidor,
Salario Minimo, precio del Diesel, valor del indice de Equipos y Magquinaria del US
Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales representativos, etc. ) se deberd
efectuar una ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracion en
el periodo de la estimacion de obra bajo ajuste, a fin de obtener un dnico valor que
sirva en el indice respectivo.

C) Los célculos en las férmulas de ajuste se realizardn con un maximo de cuatro {4)
cifras significativas a [a derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo las
aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras, se
aproximaran los calculos resultantes a la segunda cifra decimal (centésima).

D) Cuando se ejecute obra mas alla del plazo contractual establecido, bajo el régimen
de Multa o Penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los indices de Ajuste
y de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta la completacién del
contrato, serdn los vigentes a la fecha de vencer el (ltimo plazo que haya estado
protegido contractualmente con la aplicacidn de la Cldusula Escalatoria o Ajuste de
Precios, conforme lo indicado en |a Ley de Contratacion del Estado. En el caso que
se negocien precios unitarios para nuevos items gue deban ser incorporados a la
Lista de Cantidades {Presupuesto de la obra} por no figurar en los cuadros de la
Oferta original, los valores base o de origen para los indices de Ajuste aplicables a
estos nuevos items, seran los prevalecientes a la fecha o mes en que se haya
producido dicha negociacion.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mas del monto
total del contrato, se aplicara el siguiente mecanismo de ajuste de precios:

No Aplica

Los montos autorizados en cada estimacion de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a fos montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una formula similar a la siguiente:

Pc = Ac + Be {Imc/loc)
en la cual:

Pc  eselfactor de ajuste correspondiente a la porcién del Precio del Contrato
que debe pagarse en una moneda especifica, "¢";

Ac y Bc son coeficientes5 estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "¢", e

e
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Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc es el indice
correspondiente a los insumes pagaderos, vigente 28 dias antes de la
apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda “c

Los coeficientes para el ajuste de precios son:

(a) El procedimiento para reconocimiento de mayores costos o ajuste de precios
se hard mediante la férmula que se describe en el acuerdo Presidencial No. A-
003-2010, publicado en el No. 32,118 del Diario Oficial La Gaceta de fecha 20
de enero dei 2010.

La supervisién verificara y revisard los ajustes conforme al listado promedio
mensual de certificados extendidos por la Cdmara de la Construccion {CHICO),
del periodo comprendido de la respectiva estimacion y quince dias antes de la
presentacion de la oferta.

CEC43.1 El monto de |a indemnizacidn por dafios y periuicios para la totalidad de las Obras:
la muita diaria aplicable se fija en cero punto treinta y seis por ciento (0.36%), en
relacion con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento del saldo,
tal como estipulado en las Art. N° 76.- Disposiciones Generales del Presupuesto para
el afio 2021 por diz. El monto méximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios
para la totalidad de las Obras es del quince (15%).

Se establecen las siguientes sanciones, notificdndole al contratista, de conformidad

al procedimiento correspondiente, y se descontard de la estimacion mensual mas
préxima, asi:

Por no portar la imagen corporativa del Contratante (cascos, vallas, rétulos y por no
colocar y/o mantener las vallas de identificacién de proyectos, sefalizacién de
peligro, tales como cintas de seguridad a ambos lados de las excavaciones y/o
rotulacidn, o por utilizar propaganda en la maquinaria que utifiza sin la autorizacién
del contratante L 1,000.00 lempiras diarios, hasta que estas hayan sido solventadas.

CEC50.1 El pago (los pagos) por anticipo serd(n) de: quince por ciento (15%) del monto del
contrate y se pagara(n) al Contratista a mas tardar en quince dias de la fecha de
presentacion de la garantia de anticipo y cumplimiento de contrato. La vigencia de
la garantia de anticipo es de un mes adicional al plazo de ejecucidn.

CEC50.2 El Contratista debe de presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos en
ta Clausula 50.2 de las CGC.

En caso de que se exija Garantia de Calidad, agregar:

“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de doce {12} meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva de la Obra

CEC51.1 El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento es del 15% por ciento

Con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucion.

AMBC ;
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E. Finalizacion del Contrato

CEC55.1 (a) El plazo méximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de Obras un
estado de cuenta detallado del monto total que considere que se le adeuda en
virtud del contrato serd de quince {15) dias después de la emisién de la
Certificacién mencionada en la Clausula 54.3.

{b) Ei plazo maximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la aceptacion
o rechazo del estado de cuenta detallado sera de veinticinco (25) dias a partir del
dia siguiente a la fecha de recepcién del mismo.

{c) El plazo méaximo para emitir el certificado de pago serd de guince {15) dias
después de la notificacidn de aceptacidn del estado de cuenta;

(d} El plazo méximo para intentar fa conciliacion del balance final y otros detalles del
estado de cuenta sera de quince (15) dias a partir del dia siguiente de la fecha de
notificacion de rechazo del estado de cuenta.

(e) Sifa conciliacion no fuese exitosa el plazo méximo para que el Supervisor de Obras
emita el certificado de pago serd de guince (15) dias a partir del dia siguiente a la
fecha de conclusién del periodo de conciliacion.

CEC56.1 Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar
quince (15) dias después de finalizadas las obras y seran responsabilidad del
Contratista.

Los planos actualizados finales deberadn presentarse a mds tardar quince (15) dias
después de finalizadas [as obras y serdn responsabilidad del Contratista

Por nc cumplir con la presentacién de los planos actualizados finales y/o los
manuales de operacidon y mantenimiento en la fecha establecida en las CEC 56.1
retendra el acta de recepcion final.

CEC57.2 (11) Ef nimero maximo de dias es de cuarenta y dos (42); consistente con la Sub cldusula
48.1 sobre liguidacidn por dafios y perjuicios.

AMDC
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Apéndice A.
OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

I. PROCEDIMIENTO PARA ELABORAR EL PROGRAMA DE TRABAJO

En consistencia con la Clausula CEC 27, el Programa de trabajo que elabore el Contratista, debe
contener por lo menos los aspectos siguientes:

1. El sistema de programacidn debe estar basado en el método CPM (Critical Path Method), con
indicacién de ruta critica, utilizando para ello el Ms Project o similar.

2. Adjuntar la Metodologia de Construccién. Como organizard los frentes de trabajo (dar informacidn
como: cuantos frentes, ubicacién de éstos, funciones, equipo, personal y materiales para cada frente,
etc.). Que supuestos ha considerado en el andlisis de la programacién de la obra. Estrategia a seguir
cuando se dafie el equipo disponible.

3. Andlisis climatoldgico que determine a lluvia y el viento que puedan provocar atrasos en la ejecucion
del proyecto. El efecto del resultado de este andlisis debe ser considerade en la determinacién de la
produccién diaria para las actividades de obra gue correspondan,

4. Andlisis de afectaciones prediales.

5. Detallar en el programa de trabajo todas las actividades de obra de la Lista de Cantidades y Precios
Unitarios de la Oferta manteniendo el mismo orden de dicha Lista. Asimismo, detallar cuando
corresponda las sub-actividades o procesos para llegar a obtener la actividad principal.

6. Asignar el calendario de trabajo del proyecto con las inhabilitacicnes que correspondan (feriados,
vacaciones, dias libres, etc.).

7. Relacionar las actividades asigndndole los predecesores en el orden 16gico y definir [a ruta critica. Se
debe de minimizar el uso de delimitaciones o fechas fijas para las tareas y cuando se utilicen debera
acompafiarse una explicacion del porqué se ha considerado la delimitacidn.

8. Fijar los hitos o productoes entregables en fechas intermedias del plazc contractual. Cada hito debe
ser el producto de un proceso y debe estar refacionado con las tareas que le preceden. Por tratarse de
puntos de control del avance de las obras, se debers indicar en el programa de trabajo, de manera
clara las fechas en que estaran finalizados al 100% los hitos o metas.

9. Acompafiar una memoria de calculc que muestre que las duraciones de las tareas han sido obtenidas

a partir de [os rendimientos de los recurses considerados. En la memoria se debe incluir una tabla de

en costo y tiempo. .
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10. Asignar costos en Lempiras a cada una de las actividades obra de la Lista de Cantidades y precios y
en base a ello obtener el flujo de desembolso.

11. El programa debera ser impreso en tamafio carta o legal y estard compuesto por los siguientes

documentos:

a. Diagrama de Gantt que muestre las duraciones, fechas de inicio y fin y predecescres.
b. Flujo de Caja por mes calendaric de todo el plazo de ejecucian.

12. Una vez revisado el Programa de Trabajo y hechos los ajustes requeridos por el Supervisor y el
Contratante (Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC), a los cuales estd obligado el Contratista,
debera grabarse |a linea base y ser oficializado mediante las firmas del Supervisor y el Contratista y
enviarle una copia al Contratante en forma impresa y digital modificable.

Il. PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUALIZACION DEL PROGRAMA DE TRABAIO

En consistencia con fa Clausula CEC 27.1, el procedimiento para actualizar el Programa de Trabajo y
darie seguimiento, serd como sigue:

1. £l Contratista debera analizar junto con el Supervisor y la Direccién de Control y Seguimiento de la
AMDC las razones de los desfases si los hubiere y dard las soluciones para recuperarios. Tales razones
deben ser registradas en el Programa de Trabajo, haciendo uso de la herramienta "notas” del Ms
Project en cada una de las actividades de obra que hayan sido afectadas.

2. Silas razones de los desfases no son imputables al Contratista se deberd hacer una reprogramacion,
analizando cada item afectado haciéndole fos cambios de programacién que procedan y determinar si
se afecta o no la ruta critica.

3. En el caso de tener que reprogramarse la obra por razones imputables al Contratista, se procedera
como sigue:

a. Mantener ia duracion total de la obra dentro del plazo contractual.

b. Las actividades ejecutadas se mantendran con las fechas de inicio y fin reales de ejecucién,

c. Alas actividades pendientes de ejecutar se les hardn las modificaciones, dandoles las duraciones
de tal manera de no afectar la ruta critica, por lo que de ser necesario para mejorar el rendimiento
deberan aumentarse los recursos. En todo lo que aplique se debera cumplir con el mismo
procedimiento indicado en el numeral Il de este Apéndice.

4. Lafecha de presentacion del programa actualizado (en forma impresa y digital modificable) serd
el indicado en la Clausula CEC 27.3 del Contrato. La forma digital puede ser remitida por correo
electrdnico al Supervisor y al Contratante (Direccién de Control y Seguimiento).

Ill. PROCEDIMIENTO PARA LA PRORROGA DEL PLAZO PREVISTO DE TERMINACION
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En consistencia con la Clausula CEC 28, el procedimiento para aprobar una Prérroga del plazo
previsto de terminacidn, serd como sigue:

1. El Contratista presentara una carta de solicitud al Supervisor con copia a la Direccién de Control y
Seguimiento de la AMDC, acompafiando las evidencias que justifiquen el tiempo solicitado y una
re-programacion que muestre come ha sido afectada la ruta critica, para lo cual debe justificar por
cada actividad de obra, el cambio en la duracion con respecto al Programa de Trabajo oficialmente
aprobado; asi mismo, debe dar las justificaciones en caso de hacer cambios en las actividades
predecesoras y en las fechas de inicio de cada actividad. Et supervisor deberd realizar el anélisis
correspondiente y elaborar un dictamen de dicha solicitud en un plazo no mayor de 10 dias
posteriores al recibo de la solicitud.

2. La Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC, previo dictamen de! Supervisor deberé analizar
ta solicitud y emitir una opinidn dentro del plazo establecido en las CEC 28.2 del contrato a partir
del recibo de la copia de dicha solicitud. La Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC debers
remitir este dictamen a Ia Gerencia de Licitaciones y Acquisitions de la AMDC con copia al
Contratista. La prolongacién del plazo de ejecucién de las obras establecido en el contrato de
construccion se hard de acuerdo a un estudio del Programa de Trabajo del Proyecto y la ampliacién
en plazo estard en funcién del tiempo en que resulte afectada la Ruta Critica.

3. La Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones de la AMDC procesard, y procederd a elaborar suscribir
la Modificacion de contrato para formalizar la ampliacidn de plazo.

4. El programa de trabajo actualizado con la ampliacién de plazo aprobada, sera formalizado con las

firmas de los representantes del Contratista, ef Supervisor y Ia Direccién de Control y Seguimiento
de la AMDC.

[V. DESGLOSE DE PRECIOS UNITARIOS

En consistencia con la Cldusula CEC 38, se requiere que el andlisis de precios unitarios cumpla con lo
siguiente:

1. El costo directo def analisis de pracios unitarios debe estar clasificado en tres componentes, cada

uno por separado: (1) los materiales con el detalle del impuesto por separado, (2) la mano de obra
y {3} el equipo v herramientas.

2. Materiales.- Debe detallarse todos los materiales involucrados en |3 actividad, los rendimientos y el
precio por unidad de cada material. El precio por unidad debe ser puesto en chra y debe estar
soportado por la respectiva cotizacion. Se debe acompafiar un desglose separado del precio por
unidad del material, cuando éste no sea igual al reflejado en la cotizacién.

————
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3. Mano de Obra.- Debe detellarse toda la mano de obra por categoria, los rendimientos en horas-
hombre y el precio por cada hora-hombre incluyendo todas las cargas sociales que correspondan.

4. Equipo.- Debe detallarse los diferentes tipos de equipo a ser utilizados en la actividad, los
rendimientos en horas y el precio por cada hora. La tarifa horaria de cada equipo considerado, debe
estar respaldada por el respective desglose.

5. Los rendimientos deben indicar cuantas horas-hombre de mano de obra, horas-maquina y cantidad
de material, se requieren para construir una unidad de la actividad a que corresponda el anélisis de
precios. El rendimiento debe ser expresado en cantidades, nc en porcentaje.

6. Costos Indirectos. Se debe presentar una memoria de calculo detallada de donde se obtuvo el factor
de sobrecosto (gastos generales y utilidad).

7. Se debe desglosar por separado el valor correspondiente a todos los impuestos que manda la ley
hondurefia.

8. El orden de presentacion de fas fichas de costos debe ser igual al orden de los conceptos de obra
detallados en la Lista de Cantidades.

Estos analisis serviran de base para cualquier ajuste, ponderacidn o célculo que se requiera realizar
durante la ejecucién del proyecte, por lo cual la informacién suministrada debera ser cuidadosamente
analizada por el Contratistz y apegada a las condiciones reales del trabajo requerido. Asi mismo seran
utilizados para formular los costos de los trabajos por obra no prevista.

Si las fichas de costos no son presentadas en la forma aqui estipulada, el Contratante se reserva el
derecho de hacer la interpretacién que a su juicio sea la més adecuada para ser utilizada en cualquier
analisis que se requiera durante la ejecucién del proyecto

V. RECEPCION DE LAS OBRAS Y EMISION DEL CERTIFICADO DE TERMINACION DE LAS OBRAS.

En consistencia con la Clausula CEC 54 y 55, cuando las obras estén listas para ser recepcionadas el

Supervisor preparard un informe donde conste la fecha de terminacién de los trabajos vy la siguiente

informacién:

a. Los resultados de la inspeccidn fisica de las obras ejecutadas.

b. Los resultados de las pruebas requeridas, si las hay, previo a la recepcion de las obras

¢. Los resultados de la constatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccién.

d. Los resultados de la constatacidn dei retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la
reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal

e. Los resultados de la constatacidn relacionada con la terminacidn de los trabajos que estuvieran
incompletos.

f. Visto bueno de las empresas de servicios plblicos correspondiente, en el caso de obras de Redes==x

. o de |as cantidades de obra finales ejecutadas con el respectivo monto final

aa
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Este informe debe ser presentado a la Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC, a més tardar
dentro de los diez {10) dias hdbiles después de finalizada las actividades pendientes, si las hay ¢, si no
las hay, después de recibida la notificacion del Contratista de haber finalizado los trabajos

Después de recibido el informe del Supervisor, la AMDC nombrara una Comisién de Recepcidn para
gue haga la verificacidn de los trabajos y del informe del Supervisor. Cuande la Comisién apruebe el
informe, serd suscrito el Certificado de Terminacién de las Obras por los representantes del

Contratista, el Supervisor, la Direccidn de Control y Seguimiento de la AMDC y por los Miembros de la
Comisidn de Recepcidn.

V1. EQUIPO

El Contratista esta obligado @ mantener el equipo esencial para la ejecucidn de los trabajos de acuerdo
al Programa de trabajo, en la misma o mejor condicion o estado que la ofrecida, debiendo requerir de
la autorizacion del Supervisor y la Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC para retirarlo del
proyecto. En caso de que el equipo del Contratista no estuviese en buenas condiciones, con la simple
instruccion del Supervisor deberd retirarlo del proyecto y sustituirio por otra en buen estado de

funcionamiento en un término no mayor del requerido para que la actividad en ejecucién no se
desfase.

VII. USO DE BITACORA

En consistencia con la Clausula CEC 23, el uso frecuente de la bitacora es obligatorio tanto por el
Contratista como por el Supervisor y el representante de la Direccidon de Control y Seguimiento de la
AMDC. La custodia de la bitdcora corresponde al Supervisor y siempre debe estar disponible para las

partes involucradas en el Proyecto. Le corresponde al Supervisor hacer el cierre de la Bitacora cuando
finalice el Proyecto

VHl. OBLIGACION DEL CONTRATISTA DE COMUNICAR SOBRE CUALQUIER ERROR EN LOS
DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El Contratista esta obligado a informar al Supervisor y a la Direccién de Control y Seguimiento de la
AMDC de cualquier error gque encuentre en los documentos, planos o especificaciones o cualguier
hecho o circunstancia que pueda afectar la calidad, tiempo o costo de los trabajos a ser gjecutados
bajo el contrato, con el propésito de tomar opertunamente las medidas correctivas que correspondan.
La comunicacion debe hacerla a mas tardar dentro de los cinco (3) dias habiles a partir de la fecha en
que haga el descubrimiento. El incumplimiento de esta obligacién por parte del Contratista lo hara
responsable de |os perjuicios que se generen en su contra o en contra del Contratante.

IX ORDENES DE CAMBIO{VARIACIONES)

En consistencia con fas Clausulas CEC 39 del Contrato, los documentos requeridos para conformar una

Orden de Cambio son tos Siguientes:

a. Generales del Proyecto: Se deben Indicar todos los datos relevantes correspondientes al contrato
de ejecucion de la obra.

b. Resumen Orden de Cambio (resumen de actividades propuestas y costos)

c. ElProyecto (Descripcién del Proyecto)

d. Justificacién y Obra Propuesta para la Orden de Cambio

e. Cuadro de la Orden de Cambio

AMDC i
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f. Memoria de Cdlculo de Cantidades de Obra

g. Fichas de Costo Unitario (correspondientes a las actividades nuevas)
h. Especificaciones Técnicas (correspondientes a las actividades nuevas)
i. Planos

j. Fotografias

k. Copias de Bitacora

l. Nota de aprobacién de la supervisidn

X. PROCEDIMIENTO PARA MODIFICACION DE CONTRATO POR ORDEN DE CAMBIO

En el marco de la Clausula CEC 39, del Contrato, el procedimiento para formalizar una Modificacidn de
Contrato sera el siguiente:

1. El supervisor revisard y analizara las Ordenes de Cambio y emitird un informe conteniendo el
dictamen de aprobacién y lo enviard a la Direccidn de Control y Seguimiento de la AMDC,
acompafiando las evidencias que justifiquen el cambio de cadz una de las actividades v de ser
necesario una re-programacion en €aso que sea afectada la ruta critica. El Informe del
supervisor incluira lo siguiente:

1. Antecedentes
2. Cambios
3. Justificacidn de los Cambios
4. Dictamen técnico, financiero y legal sobre la procedencia de la orden de cambio
5. Anexos:
5.1 Fotografias
5.2 Cuadro de lista de cantidades, donde se reflejen de Xn1 a Xnx |as 6rdenes de cambio
y/o modificaciones en columnas separadas, incluir en este cuadro una columna con
el avance porcentual financiero y fisico de cada uns de las actividades al momento
de hacer la solicitud de orden de cambio en aquellas actividades que se consideran
mas relevantes,
5.3 Cronograma actualizado {con andlisis de afectacién de ruta critica)
5.4 Para actividades nuevas, un analisis de precios.

5.5 Especificaciones y planos (si aplica) de las actividades nuevas, ademds de la memoria
de célculo

2. La Direccidn de Control y Seguimiento de la AMDC, debera analizar la Orden de Cambio y el
dictamen e informe del supervisor y emitir una aprobacidn para luego remitir la solicitud de
Modificacién de Contrato a la Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones de la AMDC. En caso de
requerirse una ampliacion en el plazo previsto para la terminacidn de las obras como resultado
de la aprobacion de la Orden de cambio debera acompafiarse de los documentos establecidos
en el Apartado Il de este APENDICE. La Direccién de Control y Seguimiento remitira la solicitud
de Modificacién acompafiada de la orden de cambio y el informe del supervisor,

3. La Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones de la AMDC procesard y suscribira la Modificacién
de contrato para formalizar la Orden de Cambic.

XI. REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA PARA PAGO DE ANTICIPO

AT
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En el marco de [a Clausula CEC 50, los contratistas deben respetar el orden vy los requisitos de
todos documentos enumerados a continuacion, su forma de presentacion debe serencuadernada
con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1. Solicitud para tramite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo vy
monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2. Documentacién Requerida:

a. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse por
el monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

3. Informacion contractual v fianzas bancarias:
a. Fotocopia del contrato.
b. Fotocopia de Fianza de Anticipo
¢. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

4. Informacién general:

a. Copia de ldentidad del representante legai.

b. Copia de solvencia Municipal del representante legal.

c. RTN Numérico del representante legal.

d. RTN numérico de la empresa

e. Constancia de Pagos a cuenta de [a SAR.

f. Permiso de operacién de la empresa

g. Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (deberd estar al dia).

h. Constancia de inscripcién de proyecto en la camara Hondurefia de la Industria y de la
construccion. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes
estimaciones se adjuntard copia.

X1l REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA ESTIMACIONES

En el marco de fa Clausula CEC 42, los contratistas deben respetar el orden vy los requisitos de todos
documentos enumerados a continuacion, su forma de presentacién debe ser encuadernada con su
ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1. Solicitud para trdmite de estimacién, indicando nombre del provecto, N° de contrato, codigo,
periodo y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2. Documentacidén Requerida:

a. Recibo original de cobro (boleta de venta o factura) de acuerdo al nuevo régimen de
facturacién DEI, de estimacién indicando periodo, nombre, nimero y Cédigo del proyecto
{en caso de haber solicitado anticipo, detallario) el recibo debe presentarse por el monto
nete a recibir. (Firmado y sellado).

b. Recibe de cobro normal en hoja membretada del contratista, {en caso de haber solicitado

anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir, >
(Firmado vy sellado). I
c. Cuadro de estimacién.
d. Estado financiero y fisico del proyecto
€. Memoria de cédlculo. —————
AMBC ™
AUDITORIA INTERNA
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f. Resumen fotogréfico. (Fisico minimo 6 fotografias)

g. Informe técnice del proyecte de la supervision.

h. Hojas de Bitacora {color Amarillas)

i. Cronograma actualizado mensualmente.

j- Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyectc. {Ordenes de cambio con su
respectiva justificacion de orden de cambio).

k. En la dltima estiracidon debera presentar el acta de recepcién definitiva QRIGINAL.

3. Informacion contractual y fianzas bancarias:
a. Fotocopia del contrato.
b. Fotocopia de orden de inicio. (se debera notificar por escrito a la Direccion la fecha en que
iniciaran las obras y si serd a cuenta y riesgo).
c. Fotocopia de Fianza de Anticipo o nota de renuncia al anticipo cuande aplique, dirigido al
Ing. Manuel Alberto Membrefio (Director de Control y Seguimiento).
d. Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.
e. Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4. informacién general:

a. Copia de Identidad del representante lagal,

b. Copia de solvencia Municipal del representante legal.

c. RTN Numérico del representante legal.

d. RTN numérico de fa empresa.

e. Constancia de Pagos a cuenta de la DEL

f. Permiso de operacidn de la empresa.

g. Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debers estar at dia).

h. Constancia de inscripcién de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria y de la
construccién {CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones
se adjuntara copia.

s CR
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APENDICE B
LPuNO-07-AMDC-43-2021

Financiado con Fondos Municipales
PROYECTO :

Rehabilitacion y Mejora de Calles en el Distrito Central

2833
UBICADO EN ;

Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan

24768304

A | ~ CANTIDADES DE OBRA DE MANTENIMIENTO Y REHABILITACION.
AT Excavao:on comiin m?® 3,875.00 L.69.34 L 268,761.84
AR~ Excavacion de baches m® 250.21 L. 504.16 L. 126,145.87
< A3 | Demolicién de concreto hidraulico m® 245.00 L.539.13 L. 132,086.85
A4 | Acarreo Materiales de Desperdicio me-Km | 44,806.04 L. 10.79 L. 484 536.17
-AS5 | Conformacion Tipo | m? 16,466.25 L.27.15 L. 447 058.6%
AG | Material Selecto m® 2,098.94 L. 287.29 L. 603,004.47
~A7 | Sub base granular m? 1.863.32 L. 432.29 L. 805,494.60
A8 | Base triturada m? 773.00 L. 873.07 L. 674,883.11
“aal | Suministro-coiocacion cemento,
A9 | biiacones (5200 42.5 ka) Bolsa 1,010.00| L. 364.13 L. 367,771.30
~aqn | Suministro-colocacion cal, estabilizacionss
. A’[O | (saco 25 kg) Boisa 2.925.00 L. 152.10 L. 444 892.50
A11°| Imprimacion m?* 7,806.25 L. 40.37 L. 319,175.31
-A12 ‘| Doble tratamiento superficial m? 9,876.38 L. 104.50 L. 1,032,081.71
A13 | Microcarpetas Lo | S248%4] L.6.03| L 3767749.80
A14 | Mezcla asfaltica para baches Ton 570,94 L. 372287 L. 2,125,535.40
A15 | favmentacion de acerss, e = 10 ems,, fo = m? 1517.25| L 492.05 L. 746,562.86
A16 | Concreto Hidraulico Clase "A", f¢ = 4,000 PS| m?* 58419 L.4,086.87 L.2,305,771.19
A17 | Concreto Hidraulico Clase "A", MR = 850 PS| m? 392601 L.4,58543 1. 1,804,165.82
A18 | Mamposteria m? 159,60, L.2,73558 L. 436,508.57
A19 | Concreto Cicldpeo m® 356,90 L. 3,047.92 L. 1,096 S4678%s.. e
A20 | Corte de juntas il 7,706.67 l..31.49 L o
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A21 | Bordillo 15 om x 16 cm i 1330.00] L. 257.60 L 342.608.00
A22 | Bordillo con cuneta integrada 15 cm x 45 cm ml 960.00 L. 628.08 L. 602,956.80
A23 - iﬁfgiggg horizontal - con pintura ml | 17,225.00 L. 59.36 L. 1,022,476.00
T R P SubTotal| " 120.169.946.31
B T _HIDRGSANITARIO . . . o
B.1 | Excavacién en zania m? 976.22 L. 9842 l.. 6,079.57
B.2 | Relleno con materiaj de! sitic (zanja) m? 292.87 L. 180.61 L. 52,895.25
B.3 | Relleno con material selecto (zanja) m* 683.36 L. 328.27 L. 22295587
‘B4 ﬁt‘fg'gfzﬁ & instalacion (M.0.) de Tuberia mi 29167| L 29538 L. 86,153.48
BEl g@”&‘g:’%? o nstalacion (M.0.) de Tuberia mi 450.00| L 583.26 L. 262,467.00
Be §g;’;§;§:§ gg’gﬂ?g"é“ (M.O.)de Tuberiade |, 1050| L. 6,006.79 L. 63.071.30
B ﬁg;g;‘:gg o neapoon (MO de Tuperiade |, 10.50 | L. 11,589.85 L. 121,693.43
B8 jugjmlstro e instalacion (M.C.) de Yee de 4 Unidad 90.00| L. 1.475.84 L. 132.825.60
B gg‘l?;'tﬂfgf e instalacion tapaderas de Unidad 3250 L 975457 L. 317,023.53
B 10 Construccion Cajas de Registro (0.9mx0.9m} | Unidad 95.00] L.3,506.42 L. 333,109.90
BA1 ;%za?e?ae c:gsg\e}éc)mn A=3.00m (Nolneluye | yynjgaq 19.50 | L. 18,309.68 L. 357,038.76
ais fg‘gﬁ“won Tragantes deacera 1.60mx | ;0 21.00| L 15484.83 L. 325,181.43

+1.2,370,499.12

Sub-’l‘ota! Sy

L. 22,570,445.43
ADMINISTRACIGN DELEGADA (5%) L. 1,128,522.27
CLAUSULA ESCALATORIA (3%} L. 677,113.36
U ; ' GRANTOTAL| L. 24,376,081.06




